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UK  SCANGRIP POWERBANK

WARNING/CHARGING INSTRUCTIONS / BATTERY TIPS

Do not use the powerbank near a naked flame

. Before using the powerbank for the first time, the battery must be fully charged

. Recharge frequently

. Always replace the battery with an original SCANGRIP battery

. Do not leave the battery without charge for an extended period - deep discharge can damage the battery

ELECTRICAL SPECIFICATIONS:

- Charger voltage 5V

- Rated charging current 2A

- Output voltage 5V

- Output current rating 2A

- Output short circuit protection Yes

USE:

. When a device is connected to the USB output, the powerbank will turn on.
. When no device is connected, the power bank will shut down automatically.

. When the power bank is on, the battery status LEDs will turn on in the following pattern:

. When there is less than 25% battery capacity left, the last LED will flash.
CHARGING:

. When the powerbank is charging, the LEDs will light red in the following pattern

. When the powerbank is fully charged, the LEDs will turn green.

. When the powerbank is off. Press and hold the power button for 2 seconds to read the remaining battery
capacity. The LEDs will turn off automatically after 2 seconds.

. When the battery has less than 25 % capacity left, the last LED will flash.

ﬁ Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please use recycling
facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.
mmm - Thebattery must be removed from the device before it is broken up

- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed

- Please dispose of the battery safely




DK  SCANGRIP POWERBANK

ADVARSEL / LADE INSTRUKTION / BATTERITIPS

. Anvend ikke powerbanken i naerheden af aben ild.

. For powerbanken tages i brug ferste gang, skal batteriet vaere fuldt opladet.

. Oplad batteriet hyppigt.

. Udskift altid batteriet med et originalt SCANGRIP-batteri.

. Opbevar ikke batteriet afladet i laengere tid, da dybdeafladning kan skade det.

ELEKTRISKE SPECIFIKATIONER:

- Ladespzending 5V

- Nominel ladestrem 2A

- Udgangsspaending: 5V

- Nominel udgangsstrem 2A

- Kortslutningssikring Ja

BETJENING:

. Nar en enhed forbindes til USB-udgangen taender powerbanken.

. Nar der ikke er forbundet en enhed til powerbanken slukker den automatisk.

. Nar powerbanken er taendt vil batteristatus-LED'erne taende i folgende menster:

. Nar batteriet har mindre end 25 % kapacitet tilbage vil den sidste LED blinke.
OPLADNING

. Nar powerbanken lader vil LED'erne lyse rodt i folgende menster:

. Nar powerbanken er fuldt opladet skifter LED'erne til gren.

. Nar powerbanken er slukket aflaeses den resterende batterikapacitet ved at trykke og holde “power’-knap-
peninde i 2 sekunder. LED'erne slukker automatisk efter 2 sekunder.

. Nar batteriet har mindre end 25 % kapacitet tilbage vil den sidste LED blinke.

Kasserede elektriske produkter ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt venligst
genbrugsanlag. Sperg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning.

mmm - Batteriet skal fjernes fra apparatet, for det ophugges
- Apparatet skal frakobles forsyningsnettet, nar batteriet fjernes
- Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made




DE  SCANGRIP POWERBANK

ACHTUNG / LADEANWEISUNGEN / AKKU-TIPS

. Verwenden Sie die Powerbank nicht in der N&he einer offenen Flamme

. Vor dem ersten Gebrauch der Powerbank muss der Akku voll aufgeladen sein

. Haufig nachladen

. Ersetzen Sie den Akku immer durch einen originalen SCANGRIP-Akku

. Lassen Sie den Akku nicht iiber einen léngeren Zeitraum leer - Tiefentladung kann den Akku beschédigen

ELEKTRISCHE ANGABEN:

- Ladegeratspannung 5V

- Nennladestrom 2A

- Ausgangsspannung 5V

- Ausgangsnennstrom 2A

- Kurzschlussschutz am Ausgang Ja

GEBRAUCH:

. Wenn ein Gerat an den USB-Ausgang angeschlossen wird, schaltet sich die Powerbank ein.
. Wenn kein Gerat angeschlossen ist, schaltet sich die Powerbank automatisch ab.

. Wenn die Powerbank eingeschaltet ist, leuchten die Akkustand-LEDs nach folgendem Muster auf:

. Wenn der Akku weniger als 25 % Kapazitat {ibrig hat, blinkt die letzte LED.
AUFLADEN:

. Wenn die Powerbank geladen wird, leuchten die LEDs nach folgendem Muster rot

. Wenn die Powerbank vollstandig geladen ist, leuchten die LEDs griin.

. Wenn die Powerbank ausgeschaltet ist, halten Sie den Ein-/Ausschalter 2 Sekunden lang gedriickt, um die
verbleibende Batteriekapazitat abzulesen. Die LEDs schalten sich nach 2 Sekunden automatisch aus.

. Wenn der Akku weniger als 25 % Kapazitat {ibrig hat, blinkt die letzte LED.

Altgeréte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber Sondermiillannahmestel-
ﬁ len entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und Kommunen sind zur kostenlosen Riicknahme
verpflichtet.
- Vor Entsorgung die Batterie entfernen
- Das Gerat von der 230 V Netzstromversorgung trennen vor Auswechseln des Akkus
- Der Akku ist ordnungsgemal zu entsorgen




FR  SCANGRIP POWERBANK

AVERTISSEMENT / INSTRUCTIONS DE RECHARGE / CONSEILS CONCERNANT LA BATTERIE

. Ne pas utiliser le Power bank prés d'une flamme

. Avant d'utiliser le Power bank pour la premiére fois, la batterie doit étre totalement chargée

. Recharger fréquemment

. Toujours remplacer la batterie par une batterie SCANGRIP originale

. Ne pas laisser la batterie sans charge pendant une période prolongée - une décharge totale peut endommager
labatterie

SPECIFICATIONS ELECTRIQUES :

- Tension du chargeur 5V

- Courant de charge nominal 2A

- Tension de sortie 5V

- Courant de sortie nominal 2A

- Protection court-circuit de sortie Oui

UTILISATION :

. Lorsqu'un appareil est connecté a la sortie USB, le Power bank s'allume.

. Lorsqu'aucun appareil n'est connecté, le Power bank s'éteint automatiquement.

. Lorsque le Power bank est allumé, les voyants indiquant I'état de la batterie s'allument selon le modéle suivant :

. Lorsque la capacité restante de la batterie est inférieure a 25 %, le dernier voyant clignote.
EN CHARGE :

. Lorsque le Power bank est en charge, les voyants s'allument en rouge selon le modele suivant

. Lorsque le Power bank est entierement chargé, les voyants deviennent verts.

. Lorsque le Power bank est éteint. Appuyez sur le bouton de mise en marche et maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes pour connaitre la capacité restante de la batterie. Les voyants s'éteignent automatique-
ment apres 2 secondes.

. Lorsque la batterie a une capacité restante inférieure a 25 %, le dernier voyant clignote.

aun centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour conseils sur le recyclage
- Il faut enlever la pile de I'appareil avant la mise au rebut

- Il faut débrancher 'appareil du réseau avant d'enlever la pile

- Eliminer la pile d'une maniére assurant la sécurité

ﬁ Ilest interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut les retourner
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SCANGRIP POWERBANK

ADVERTENCIA / INSTRUCCIONES DE CARGA / CONSEJOS SOBRE LA BATERIA

No utilice el banco de energia cerca de una llama

Antes de utilizar el banco de energia por primera vez, la bateria debe estar completamente cargada
Recargue con frecuencia

Sustituya siempre la bater(a por una bateria SCANGRIP original

No deje la bateria sin carga durante un periodo prolongado; la descarga completa puede dafiar la bateria

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS:

- Tension del cargador 5V
- Corriente de carga nominal 2A
- Tensién de salida 5V
- Corriente de salida nominal 2A

- Proteccion contra cortocircuitos de salida  Si

Uso:

. Cuando se conecta un dispositivo a la salida USB, se enciende el banco de energfa.

. Cuando no hay ningtin dispositivo conectado, el banco de energia se apaga autométicamente.

. Cuando se enciende el banco de energfa, se iluminan los LED de estado de la bater{a con la siguiente pauta:
. Cuando queda menos del 25 % de capacidad de la bater(a, parpadea el tiltimo LED.

CARGA:

Cuando el banco de energfa esta cargando, los LED se iluminardn en rojo con la siguiente pauta:

Cuando el banco de energia esta completamente cargado, los LED se iluminan en verde.

Cuando el banco de energfa esta desactivado. Para leer la capacidad restante de la bateria, mantenga
pulsado el botén de encendido durante 2 segundos. Los LED se apagaran automaticamente después de 2
segundos.

Cuando la bater(a tiene menos del 25 % de capacidad restante, parpadea el dltimo LED.

X Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos que use los

centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o a las autoridades locales
- La bateria debe extraerse del dispositivo antes de que se descomponga

- Cuando se extraiga la bateria, el dispositivo debe estar desconectado de la red eléctrica

- e rogamos que deseche la bateria de forma segura




PT  SCANGRIP POWERBANK

INSTRUGOES DE AVISO / CARREGAMENTO / DICAS DE BATERIA

. Na&o use o Power Bank perto de uma chama ativa

. A bateria deve estar totalmente carregada antes de utilizar o Power Bank pela primeira vez

. Carregamento frequentemente

. Substitua sempre a bateria por uma bateria SCANGRIP original

. Na&o deixe a bateria sem carga durante um longo periodo de tempo - uma descarga profunda pode danificar
abateria

ESPECIFICACOES ELETRICAS:

- Tensdo do carregador 5V

- Corrente de carregamento nominal 2A

- Tens&o de saida 5V

- Corrente de saida nominal 2A

- Protecdo contra curto-circuito de saida Sim

UTILIZAGAO:

. Quando um dispositivo esta ligado a saida USB, o power bank liga.

M Quando nenhum dispositivo estiver ligado, o power bank desligar-se-a automaticamente.

. Quando o power bank estiver ligado, os LED de estado da bateria acender-se-3o no seguinte padréo:

. Quando a bateria tiver menos de 25% de capacidade, o tiltimo LED piscara.
CARREGAMENTO:

M Quando o power bank estiver a carregar, os LED acenderéo a vermelho no seguinte padréo

. Quando o power bank estiver totalmente carregado, os LED ficardo verdes.

M Quando o power bank estiver desligado. Prima e mantenha premido o botéo de alimentacéo durante 2 segun-
dos para ler a capacidade restante da bateria. Os LED desligam-se automaticamente apés 2 segundos.

. Quando a bateria tiver menos de 25% de capacidade, o tiltimo LED piscara.

Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Utilize os
X centros de reciclagem. Peca & autoridade local ou ao vendedor conselhos sobre reciclagem
- A bateria tem de ser retirada do dispositivo antes de ser desmontado
- O dispositivo tem de estar desligado da rede elétrica quando se retira a bateria
- Elimine a bateria de uma forma segura




IT SCANGRIP POWERBANK

AVVERTENZE / ISTRUZIONI PER LA RICARICA / CONSIGLI PER LA BATTERIA

. Non utilizzare la Power Bank nei pressi di fiamme libere

. Prima di utilizzare la Power Bank per la prima volta, caricare completamente la sua batteria
. Ricaricare frequentemente

. Sostituire la batteria esclusivamente con batterie SCANGRIP originali

. Non lasciare la batteria scarica per periodi prolungati, altrimenti potrebbe danneggiarsi

SPECIFICHE ELETTRICHE:

- Tensione del caricabatterie 5V

- Corrente diricarica nominale 2A

- Tensione inuscita 5V

- Corrente nominale in uscita 2A

- Protezione da cortocircuito in uscita St

UTILIZZO:

. La power bank si accende quando un dispositivo viene collegato all'uscita USB.

. Se non & collegato nessun dispositivo, la power bank si spegne automaticamente.

. Quando la power bank & accesa, i LED che indicano lo stato della batteria siilluminano secondo il modello riportato di seguito:
. Se la carica residua della batteria & inferiore al 25 %, l'ultimo LED lampeggia.

RICARICA:

. Durante la ricarica della power bank, i LED si illuminano in rosso secondo il modello riportato di seguito
. Quando la power bank & completamente carica, i LED diventano verdi.

. Con la power bank spenta, mantenere premuto il tasto di accensione per 2 secondi per leggere la carica

residua della batteria. | LED si spengono automaticamente dopo 2 secondi.
. Se la carica residua della batteria & inferiore al 25 %, 'ultimo LED lampeggia.

da di utilizzare gli impianti di riciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio rivenditore per informazioni sul
riciclaggio

- Rimuovere la batteria dal dispositivo prima che questo venga smantellato

- Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria

- Smaltire la batteria in modo sicuro

ﬁ | prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si raccoman-




NL  SCANGRIP POWERBANK

WAARSCHUWINGS- EN OPLAADINSTRUCTIES / BATTERITIPS

Gebruik de powerbank niet in de buurt van een naakte vlam

De batterij moet volledig opgeladen zijn voordat u de powerbank voor het eerst gebruikt

Laad de batterij regelmatig op

Vervang de batterij altijd door een originele SCANGRIP-batterij

Voorkom dat de batterij lange tijd ontladen blijft - diepe ontlading kan de batterij beschadigen

ELEKTRISCHE SPECIFICATIES:

- Laderspanning 5V
- Nominale laadstroom 2A
- Uitgangsspanning 5V
- Nominale uitgangsstroom 2A
- Uitgangskortsluitingsbeveiliging Ja
GEBRUIK:

Wanneer een apparaat is aangesloten op de USB-uitgang, wordt de powerbank ingeschakeld.
Wanneer er geen apparaat is aangesloten, wordt de powerbank automatisch uitgeschakeld.
Wanneer de powerbank wordt ingeschakeld, lichten de batterijstatus-leds op in het volgende patroon:

Wanneer de resterende batterijcapaciteit minder dan 25 % bedraagt, gaat de laatste led knipperen.

OPLADEN:

Wanneer de powerbank wordt opgeladen, lichten de leds rood op in het volgende patroon

Wanneer de powerbank volledig is opgeladen, worden de leds groen.

Wanneer de powerbank is uitgeschakeld. Houd de aan/uit-knop 2 seconden ingedrukt om de resterende
batterijcapaciteit af te lezen. De leds gaan automatisch uit na 2 seconden.

Wanneer de resterende batterijcapaciteit minder dan 25 % bedraagt, knippert de laatste led.

een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake recycling
- Voordat het apparaat wordt verschroot, moet de batterij uit het apparaat worden verwijderd

- Het apparaat moet worden losgekoppeld van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd
- Voer de batterij veilig af

E Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Lever in bij




PL  SCANGRIP POWERBANK

OSTRZEZENIE / INSTRUKCJA EADOWANIA / WSKAZOWKI NA RZECZ ZYWOTNOSCI

. Nie uzywaj powerbanku w poblizu nieostonietego ptomienia.

. Przed pierwszym uzyciem powerbanku nalezy catkowicie natadowac akumulator.

. taduj akumulator regularnie.

. Wymiany akumulatora dokonuj zawsze na oryginalny akumulator Scangrip.

. Roztadowanego akumulatora nie pozostawiaj na dtuzszy czas bez tadunku — gtebokie roztadowanie moze

uszkodzi¢ akumulator.

DANE ELEKTRYCZNE:

- Napiecie tadowarki 5V
- Prad znamionowy tadowania 2A
- Napiecie wyjsciowe 5V
- Znamionowy prad wyjsciowy 2A
- Zabezpieczenie przeciwzwarciowe na wyjsciu tak

UZYTKOWANIE:

. Powerbank wtgcza sie po podtaczeniu urzadzenia do wyjscia USB.
. Gdy nie jest podtaczone zadne urzadzenie, nastepuje samoczynne wytaczenie powerbanku.
. Gdy powerbank jest wtgczony, diody wskazuja stan natadowania akumulatora w nastepujacy sposéb:

. Gdy akumulatorowi pozostaje mniej niz 25% tadunku, ostatnia dioda migocze.
tADOWANIE:

. W trakcie tadowania powerbanku diody wskazuja stan podswietleniem na czerwono w nastepujacy sposéb:

. Po catkowitym natadowaniu powerbanku wszystkie diody swiecg na zielono.

. Przy wytaczonym powerbanku moZzesz wcisngc przycisk zasilania i przytrzymac go przez 2 sekundy, zeby
sprawdzi¢ pozostaty tadunek akumulatora. Diody zgasna same po uptywie 2 sekund.

. Gdy akumulatorowi pozostaje mniej niz 25% tadunku, ostatnia dioda migocze.

przetwarzania odpadow. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadéw udzielaj lokalne wtadze lub sprzedawca
- Przed utylizacja urzadzenia nalezy z niego wyciagna¢ baterie/akumulator

- Urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci podczas wyciagania baterii/akumulatora

- Baterie/akumulatory nalezy utylizowa¢ w sposéb bezpieczn:

E Nie wolno utylizowa¢ zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy skorzysta¢ z placowek




TR SCANGRIP POWERBANK

UYARI / SARJ TALIMATLARI / PiL IPUCLARI

. Tasinabilir Gii¢ Kaynagini acikta yanan alev yakininda kullanmayin

. Taswnabilir Gii¢ Kaynagint ilk kez kullanmadan énce, pil tam olarak sarj edilmelidir

. Siklikla sarj edin

. Pili her zaman orijinal bir SCANGRIP pil ile degistirin

. Pili uzun siire sarjsiz halde birakmayn - uzun siire sarjsiz kalmasi pilin zarar gérmesine neden olabilir

ELEKTRIK OZELLIKLERI:

- Sarj cihazi gerilimi 5V

- Nominal sarj akimt 2A

- Cikis gerilimi 5V

- Cikis akimt derecesi 2A

- Cikis kisa devre korumast Evet

KULLANIM:

. USB ¢ikisina bir cihaz baglandigi zaman, tasinabilir giic kaynagt acilacaktir.

. Hicbir cihaz bagli olmadiginda, tasinabilir giic kaynagi otomatik olarak kapanir.

. Taswnabilir giic kaynag acikken, pil durumu LED'leri asagidaki sirayla yanacaktir:

. Pil kapasitesi %25'ten diisiik oldugu zaman, son LED yanip sonecektir.
SARJISLEMI:

. Taswnabilir giic kaynag sarj olurken, LED'ler asagidaki sirayla kirmizt renkte yanacaktir

. Taswnabilir giic kaynag: tamamen sarj oldugu zaman, LED'ler yesil renkte yanar.
. Taswnabilir giic kaynagi kapali oldugunda. Kalan pil kapasitesini gérmek icin gii¢ diigmesine 2 saniye basili
tutun. LED'ler 2 saniye sonra otomatik olarak kapanacaktir.
. Pil kapasitesi %25'ten az oldugu zaman, son LED yanip sdnecektir.
Atilacak elektrikli triinler diger ev atiklart ile birlikte bertaraf edil li veya imha edil lidir. Liitfen
ﬁ geri doniisiim tesislerini kullanin. Daha fazla bilgi edinmek icin yerel makamlara veya saticiniza danisin.

- Cihaz sokiilmeden dnce batarya ¢ikarilmalidir
- Batarya cikarildiginda cihazin elektrik baglantist kesilmelidir
- Bataryay! liitfen giivenli bir sekilde bertaraf edin




BG  sCANGRIP POWERBANK

MNPEAYNPEXOEHUE/MHCTPYKUWW 3A SAPEXXOAHE/CHbBETU 3A BATEPUATA

. He uanonssaiite BbHIWHaTa GaTepusa B 6NM30CT A0 OTKPUT MNaMbK

. Bartepusita Tpsibsa Aa e HambHO 3apeaeHa, Npean Aa U3nonaeate BbHILHATa Gatepus

. Mpesapexpaitte Yecto

. BuHaru nogmensiite 6atepusita ¢ opuruHanta 6atepus SCANGRIP

. He ocrapsiite 6aTepusita HeaapeaeHa 3a NPOALIDKUTENEH NEPUOZ OT BPEME — MbIIHOTO paspexaaHe Moxe

na nospean Gatepusita

ENEKTPUYECKW CMELNOUKALINN:

- HanpeseHue Ha 3apsfHOTO YCTPONCTBO 5V

- HomuHaneH Tok Ha 3apexaaHe 2A

- Naxopswo HanpexeHue 5V

- HomuHaneH nsxogsiy, Tok 2A

- 3almTa oT KbCo CbeanHeHue Ha usxopa fNa

N3MON3BAHE:

. Korato kbm USB usxopa 6bae cBbp3aHO YCTPOICTBO, BbHLUHATa GaTepusi e ce BKIo4U.

. KoraTo He € cBbp3aHO yCTPOIICTBO, BbHLUHATa GaTepusi Lie Ce M3KIIUM aBTOMATUYHO.

. KoraTo BbHLIHaTa 6aTepus e BKioyeHa, CBETOINOANTE 3a CbCTOAHUETO Ha GaTepusiTa Lie ce BKIoYaT B

crieHaTa nocne/oBaTesnHoCT:

6° 98
@)

. KoraTo 3apsigbT Ha Gatepusita e noa 25%, NOCNEAHUST CBETOANOA, e Mura.

SAPEXOAHE:

. KoraTo BbHLWHaTa Gatepusi ce 3apexaa, CBETOAMOANTE LLE CBETST B YEPBEHO B CriegHaTta
nocneaoBaTenHocT

. Korato BbHWHaTa saTeplAﬂ € Hanb/HO 3apefeHa, CBeToAMoAUTE Le CBETHAT B 3eM1eH0.

. KoraTo BbHLWHaTa Gatepus e usknoyeHa. HatucHete v 3aapbxre GyToHa 3a BKMOYBaHe 3a 2 CeKyHAM, 3a
[ia BUAVTe OCTaBalums 3apsia B 6atepusaTta. CBETOANOANTE L Ce U3KIIoYaT aBTOMATHYHO Cried 2 CeKyHAM.

. KoraTto 3apsaabT Ha 6atepusita e noa 25%, NOCNeAHUAT CBETOAMOA e Mura.

nyHKTOBE 33 . O6bpHeTe Cce KbM BalLnMTe MECTHW BNAcTU UK Tbproseua Ha Ape6Ho 3a cbeet
OTHOCHO PeLMKNMpaHeTo
- Batepusita Tpsibea Aa GbaaT M3BaAeHa OT YCTPOWUCTBOTO, Npean To Aa Gbae pasbuto
- YetpoicTsoTo Tpsibea Aa GbAe U3KNIOYeHO OT enekTpudeckaTa Mpexa, korato ce Baav 6atepusita
- Mons, wTe Gatepusita no HauuH

E WaneanuTe ot ynotpeba enektpuyeckn ypeau He Tpsbea Aa ce U3XBLPNAT 3aeaHO ¢ GuToBuTe oTnagbum. Mons,




SCANGRIP POWERBANK

VAROITUS/LATAUSOHJEET / AKUN VINKIT

Al3 kayta Power Bankia avotulen l3hella

Ennen kuin kdytét Power Bankia ensimmaista kertaa, akku on ladattava tayteen
Lataa usein

Vaihda akku aina alkuperdiseen SCANGRIP-akkuun

A

ta akkua ilman latausta pitkaksi aikaa - syvétyhjennys voi vaurioittaa akkua

SAHKOTIEDOT:

- Laturin jannite 5V
- Nimellislatausvirta 2A
- Léhtdjannite 5V
- Nimellisantovirta 2A
- Léhdon oikosulkusuojaus Kylla
KAYTTO:

Varavirtaldhde kytkeytyy péalle, kun laite liitetadn USB-porttiin.
Kun laitetta ei ole kytketty, varavirtaldhde sammuu automaattisesti.
Kun varavirtaldhde on p&alla, akun tilan merkkivalot syttyvat seuraavasti:

Kun akun varauksesta on jéljelld alle 25 %, viimeinen merkkivalo vilkkuu.

LATAAMINEN:

Kun varavirtaldhde latautuu, merkkivalot palavat punaisina seuraavasti

Kun varavirtaldhde on ladattu tayteen, merkkivalot muuttuvat vihreiksi.

Kun varavirtaldhde on pois paalta. Katso jaljelld oleva akun varaus painamalla virtapainiketta 2 sekunnin
ajan. Merkkivalot sammuvat automaattisesti 2 sekunnin kuluttua.

Kun akun varauksesta on jéljelld alle 25 %, viimeinen merkkivalo vilkkuu.

Kierratysohjeita saat kunnan viranomaisilta tai jalleenmyyjilta.
- Poista akku laitteesta ennen sen havittamistd

- Laite pitaa irrottaa sdhkdverkosta, kun akku poistetaan

- Akku on hévitettdva turvallisesti

E Kéytettyja sahkolaitteita ei saa havittad talousjatteen mukana. Toimita ne mieluustikierratyskeskukseen.




SE  SCANGRIP POWERBANK

VARNING/LADDNINGSINSTRUKTIONER/BATTERITIPS

. Anvand inte powerbanken i nérheten av 6ppen laga

. Innan du anvénder powerbanken forsta gangen maste batteriet laddas helt

. Ladda ofta

. Byt alltid ut batteriet mot ett originalbatteri fran SCANGRIP

. Vénta inte for lange mellan laddningarna av batteriet - om batteriet djupurladdas kan det ta skada

ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER:

- Laddningsspanning 5V

- Mérkstrom laddning 2A

- Utspénning 5V

- Mérkspénning utspanning 2A

- Markspanning utspanning Ja

ANVANDA:

. Nar en enhet ansluts till USB-utgangen slas powerbanken pa.

. Om ingen enhet ansluts, stangs powerbanken av automatiskt.

. Nar powerbanken &r paslagen lyser status-LED-lamporna i f6ljande ménster:

. Om batteriet har en laddningsniva under 25, borjar den sista LED-lampan att blinka.
LADDA:
. Nér powerbanken laddas lyser LED-lamporna rott i foljande monster

. Nar powerbanken &r fulladdad lyser LED-lamporna gront.

. Nar powerbanken ar avstangd. Tryck och hallin stromknappen i 2 sekunder for att analysera &terstaende
batterikapacitet. LED-lamporna sténgs av automatiskt efter 2 sekunder.

. Nar batteriet har mindre an 25 % batterikapacitet borjar den sista LED-lampan att blinka.

din kommun eller &terforsaljare om du vill ha rdd om atervinning.
- Batteriet ska tas ut ur apparaten innan den kasseras

- Koppla fran apparaten fran elndtet innan du tar bort batteriet
- Batteriet maste kasseras pa ett sdkert sdtt

ﬁ Kasserade elektriska produkter far inte slangas i hushéllssoporna. Ta med dem till en &tervin-ningscentral. Fraga




CZ  SCANGRIP POWERBANK

VAROVANI / POKYNY K NABIJENI / TIPY OHLEDNE BATERIE

. NepouZivejte powerbanku v blizkosti otevieného ohné.

. PFed prvnim pouzitim powerbanky je tfeba zcela nabit baterii.

. Baterii ¢asto dobijejte.

. Baterii vzdy vyméiite za originalni baterii SCANGRIP.

. Nenechévejte baterii del3i dobu ve vybitém stavu - hluboké vybiti miZe baterii poskodit.

ELEKTRICKE SPECIFIKACE:

- Napéti nab{jecky 5V

- Jmenovity nabijeci proud 2A

- Vystupninapét{ 5V

- Jmenovity vystupni proud 2A

- Ochrana proti zkratu na vystupu Ano

POUZITI:

. Powerbanka se zapne pfi pfipojeni zafizeni k vystupu USB.

. Neni-li pripojeno zadné zafizeni, powerbanka se automaticky vypne.

. Kdyz je powerbanka zapnuta, kontrolky LED informujici o stavu baterie se postupné rozsvécuiji, jak je

znézornéno nize:

. Pokud je baterie nabitd méné nez na 25 %, posledni kontrolka LED blika.
NABIJEN:

. KdyZ se powerbanka nabiji, kontrolky LED se postupné rozsvécuji Cervené, jak je zndzornéno nize:

. Kdy?Z je powerbanka plné nabit4, kontrolky LED sviti zelené.

. Kdyz je powerbanka vypnuta, zjistite zbyvajici stav nabiti baterie stisknutim hlavniho tlacitka a jeho
podrzenim po dobu 2 sekund. Kontrolky LED po 2 sekundach automaticky zhasnou.

. Pokud je baterie nabitd méné nez na 25 %, posledni kontrolka LED blika.

zafizeni na recyklaci. Informace k recyklaci vam sdéli mistni samosprava nebo prodejce.
- Baterie se musi ze zafizeni pred rozbitim vyjmout.

- Zatizeni musi byt odpojeno od sitového napajeni, kdyZ vytahujete baterii.

- Zlikvidujte baterii bezpe¢nym zpisobem.

X Vyfazované elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat spolu s domovnim odpadem. P¥i likvidaci vyuZivejte




RO  sCANGRIP POWERBANK

AVERTISMENT/INSTRUCTIUNI DE INCARCARE/SFATURI PRIVIND ACUMULATORUL
Nu utilizati acumulatorul extern langé o flacara deschisa

. Tnainte de prima utilizare a acumulatorului extern, acumulatorul trebuie s fie incarcat complet

. Reincércati frecvent

intotdeauna acumulatorul cu un acumulator original SCANGRIP

. Nu lasati acumulatorul nefncarcat pentru o perioada lunga de timp - supradescércarea poate deteriora

. Tnlocui

acumulatorul

SPECIFICATII ELECTRICE:

- Tensiunea incarcatorului 5V
- Curent de incércare nominal 2A
- Tensiunea de iesire 5V
- Curent nominal de iesire 2A

- Protectie impotriva scurtcircuitului la iesire  Da

UTILIZARE:

. Atunci cand un dispozitiv este conectat la iesirea USB, acumulatorul extern se va activa.

. Atunci cand nu este conectat niciun dispozitiv, acumulatorul extern se dezactiveaza automat.

. Atunci cand acumulatorul extern este activat, LED-urile de stare a bateriei se vor activa dupa urmatorul
model:

. Cand acumulatorul are o capacitate mai mica de 25%, ultimul LED va clipi.

INCARCARE:

. Atunci cand acumulatorul extern se incarcé, LED-urile lumineaza rosu conform modelului urmator

. Atunci cand acumulatorul extern este incarcat complet, LED-urile vor deveni verzi.

. Atunci cand acumulatorul extern este oprit. Apasati si mentineti apasat butonul de pornire timp de 2 secunde

pentru a citi capacitatea rdmasa a acumulatorului. LED-urile se vor opri automat dupa 2 secunde.
. Cand acumulatorul are o capacitate mai mica de 25%, ultimul LED va clipi.

Produsele electrice dezafectate nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Va rugédm sa apelati la centrele
de reciclare. Cereti sfaturi referitoare la reciclare de la autoritatile locale sau de la magazin.

- Bateria trebuie scoasa din dispozitiv inainte de a se strica

- Dispozitivul trebuie sa fie scos din priza atunci cand scoateti bateria

- Eliminati bateria in siguranta
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